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GYULA NEMETH’IN KUCUK ASYA GEZisi iLE iLGILi
MEKTUPLARI VE TURKOLOJi ACISINDAN ONEMi*

Melek COLAK™

0z: Macaristan Tiirkoloji’sinin seckin simasi ve ayn1 zamanda diin-
yaca iinlii Macar Tiirkolog Gyula Németh, (1890-1976) bilim diin-
yasina bircok eser kazandirmis ve kendi ekoliinii yaratmis bir bilim
adamidir. Kiiciik yaslarda Tiirkoloji’ye ilgi duyan Gyula Németh,
Tiirkceyi kendi ¢abalariyla 6grenmis ve bu bilgisini gelistirmek is-
temistir. ilki 1907 yilinda heniiz lise 6grencisi iken istanbul’a yap-
t1g1 ilk gezisinin disinda, bir y1l sonra tekrar Tiirk topraklarina gel-
mistir. Bu sefer yaptig1 plan geregince Istanbul’dan uzakta, Kiiciik
Asya topraklarinda arastirma ve inceleme imkani bulmak igin iz-
mir ve Aydin ¢evresini gezmistir. Gyula Németh’in Kiiciik Asya ge-
zisi ile ilgili, kendisinin Macaristan’a dondiikten sonra kaleme alip
yayinlattig1 gezi hatiralarinin disinda ¢ok az bilgi bunmaktadir. An-
cak onun, heniiz ne Macaristan’da ne de Tiirkiye’de giin 1s181na cik-
mamis ve yayinlanmamis Macar Etnografya Miizesi Arsivi’nde bu-
lunan sahsi mektuplar1 Németh’in bu gezisi hakkinda veriler sun-
maktadir. Mektuplar bundan baska gezinin hangi amaclarla, nasil
gerceklestirildigi konusunda ayrintili bilgilerle doludur. Aym za-
manda 1908’li yillarin Anadolu’sunun siyasi ve kiiltiirel ¢cehresini
yansitmakta, tarih ve Tiirkliik bilimi agisindan 6nem arz etmekte-
dir. Gelecegin iinli bilim adaminin heniiz genglik ¢aginin basinda
olgun bir tislupla kaleme aldig1 mektuplar onun kisiligini, sahip ol-
dugu yetenekleri gésterme agisindan degerlidir ve genc¢ bilim in-
sanlari i¢in 6rnek olacak niteliktedir. Bu ¢alismada Macar Etnog-
rafya Miizesi Etnoloji Argivi’nde bulunan Németh’in mektuplar: ilk
defa ortaya konarak Kiiciik Asya gezisi ve Tiirkoloji agisindan
onemi degerlendirilmistir.

GYULA NEMETH'S LETTERS ABOUT HIS ASIA MINOR TRIP AND
THEIR IMPORTANCE IN TERMS OF TURCOLOGY

Abstract: The distinguished figure of Hungarian Turcology and
also the world famous Hungarian Turcologist Gyula Németh (1890-
1976) is a scientist who contributed many works to the scientific
world and created his own school of thought. Gyula Németh, who
was interested in Turcology at an early age, learned Turkish with
his own efforts and wanted to improve this knowledge. He first
visited Istanbul in 1907 when he was just a high school student and
then one year later, he came to Turkey again. In accordance with
his plan this time, he travelled around izmir and Aydin in order to
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find the opportunity to research and study in the
lands of Asia Minor, far from Istanbul. There is
little information about Gyula Németh's trip to
Asia Minor other than the travel memoirs he
wrote and published after returning to Hungary.
But his personal letters found in the Hungarian
Ethnographic Museum Archives and not pub-
lished yet in Hungary or Turkey offer valuable
data about this trip of Németh. The letters are

the same, they reflect the political and cultural
face of Anatolia in the 1908s and are important
in terms of history and the science of Turks. The
letters of a young person who would be a famous
scientist in the future are valuable in terms of
showing his personality, abilities he possessed
and can be a good example for young scientists.
In the current study, Németh's letters in the Eth-
nology Archive of the Hungarian Ethnography

also full of detailed information about for which
purposes and how the trip was carried out. At

Museum are presented for the first time and
their importance in terms of Turcology is evalu-
ated.

Giris

1890 yilinda Macaristan’da Szolnok’a bagli Karcag kasabasinda yoksul bir ailenin ¢cocugu ola-
rak diinyaya gelen Gyula Németh ¢cocuk yasta iken caliskanlig1 ve 6zellikle yabanci dillere olan
yetenegi ile dikkat cekmis, Budapeste Universitesi’nde Alman ve Macar filolojilerini takip et-
mekle birlikte ilmi calisma alani olarak kendine Tiirkoloji’yi se¢mistir. 1913 yilinda Armin
Vambéry’nin 6liimiiyle bosalan Sark Dilleri Kiirsiisii'ne tek aday olarak belirmis, doktorasini
verdikten kisa bir siire sonra profesor olmus ve adi Tiirkoloji kiirsiisiine ¢evrilen bu kiirsiiye
tayin edilmis; 1918 yilinda ise 26 yasinda ordinaryiis olmustur.’ 1918’de Turan adli dergiyi
cikaran Németh, Macar dogu bilimcilerinin dernegi Korési Csoma Cemiyeti’ni ( Kérdsi Csoma
Tarsasag ) ve iki diinya savasi arasinin en énemli oryantalist dergisi olan Kérési Csoma Archi-
vum’u ( Kordsi Csoma Arsivi) kurmus, 1928’de Bibliotheca Orientalia Hungarica adl1 monografi
serisini baglatmistir. 1922’de Macar Bilimler Akademisi haberlesme iiyeligine, 1935’te asil iiye-
ligine secilen Németh Macar Bilimler Akademisi I. Bolimii’niin uzun yillar boyunca sekreterli-
gini, daha sonra baskanligini yiiriitmiis, Akademi’ye bagli Dil Bilimi Enstitiisii’'niin yoneticili-
gini listlenmigtir.? Tiirkiye’den Hiiseyin Namik Orkun, Hamit Ziibeyr Kosay, Hasan Eren, Serif
Bastav, Ibrahim Kafesoglu gibi bilim adamlar1 onun 6grencisi olmuslardir. Béylelikle Tiir-
kiye’de de bir “Németh ekolii” yaratan, cok sayida eser yazarak hem iilkesinde hem de bilim
camiasinda biiyiik takdir toplayan Németh, 13 Aralik 1976 tarihinde 87 yasinda vefat etmistir.
60 yildan fazla sliren ¢alisma hayatinda bilimsel ¢alismalar: halk edebiyatindan, Ural-Altay dil
iliskilerine, Tiirkliigiin eski ¢aglarindan Tiirk dillerinin tasnifine, Sovyet Tiirkoloji’sine kadar
Tiirkoloji’nin hemen her alanina yayilsa da bu genis yelpaze icinde ilgi odaginda her zaman
genis boyutu ile Tiirk-Macar iligkileri yer almistir.3 Németh’in 6grencilerinden biri olan Edit
Tasnadi’nin deyimiyle, Németh “boéylece ¢ok 6zel, 6zgiin bir Macar bakis agisina sahip bir Tiir-
koloji yaratmistir”.4

Kendi ekoliinii yaratan ve bunu kabul ettiren Gyula Németh’in bu basamaklar:1 tirmanmasinda
ogrencilik yillar1 ve yaptigi calismalar: 6nem arz etmektedir.

1. Gyula Németh’in Sahsi Mektuplarinda Ogrencilik Yillar1 ve Arastirma Gezileri

Gyula Németh’in Tiirk diline ve Tiirkoloji’ye duydugu ilgi erken yaslarda baslamistir. Dogdugu
yer olan Karcag’in bir Kuman yerlesim bélgesi olmas1 ve Nagykunsag’in (Biiyiik Kumanlik)
olarak adlandirilmasi®> gen¢ Németh’i etkilemis olmalidir. Bu yiizden olsa gerek ki Tasnadi,
Németh’in “verimli kariyerinin daha besikte basladigini” ifade etmektedir.® Németh, dogdugu

! Colak, 2014: 372.

2 Tasnadi, 2020: 202.

3 Colak, 2014: 372.; Tasnadi, 2020: 202.
4 Tasnadi, 2020: 201-202.

5 Tasnadi, 2020: 201-202.

5 Tasnadi, 2020: 201-202.
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yerde aldig1 etkilerden birini Karcagli dostu etnograf Istvan Gyorffy’ye baglamaktadir.”
Németh’e gore “14 yasinda iken bu seckin etnograf, ‘biz Karcag Kumanlari aslinda Tiirkiiz’ diye
onu Tiirkce 6grenmek icin tesvik etmisti. Okulundaki hava da onu etkilemisti.” Bu durum ise lise
o0grencisi Németh’in her zaman bir caliskanlik ve kararlilig: ile ise baslamasina neden oldu.
Németh, Béla Erdédi’nin Gyakorlati térék nyelvtan (Tatbiki Tiirk¢e Gramer) adli kitabini edinip
tek basina Tiirkce 6grenmeye koyuldu. Artik lise 6. sinif 6grencisi iken 1906-1907 egitim yi1-
linda iki yildir Tilirkce 68renmekteydi. Ve dilbilim konusundaki kararliligini “Macar Dilindeki
Yabanct Elementler” ile “Osmanli Tiirkc¢esinin Tanitimi” konularinda iki ayri bildiri sunmakla
goOsterdi. Yil sonunda ise 17 yasinda iken, yaz tatilinde “Tiirkgeyi en iyi hocalardan, yani Tiirk-
lerden 6grenebilmek icin” istanbul’a gitti.®

Gyula Németh’in genclik yillarina ait ilk Istanbul gezisi ile ilgili ilk elden bilgiyi heniiz yayim-
lamayan ve Macar Tiirkolog ignacz Kunos’a yazdigi mektuplardan edinmekteyiz. Mektuplarda
gen¢ Németh’in olduk¢a maddi sikint1 cektigi anlasiliyor. Verdigi bilgilere gére “bilet, yiyecek
ve otel parasint ddedikten sonra bir ay 55 forint ile idare etmek zorunda kalmis®, haftalarca
ekmek ve salatalikla karnini doyurmustu.”*® Németh ilk yolculugunun deneyimini gsdyle ifade
etmektedir:!! “Istanbul’da bir iki kisiye iki cift laf séylemeye cekiniyordum ama Kostenceli ha-
mallarla biitiin giin sohbet etmistim.”

Bu gezide Tiirklerden gordigii yakinlik Németh’in Tiirkgeye ve Tiirkiye’ye olan ilgisini iyice
arttirdi.’? Istanbul’da edindigi Tiirkcesini gelistirmek istiyordu.’3 Bunun icin Kiiciik Asya’ya bir
yolculuk plani yapti. Amaci “Turan halkini ve dilini tanimakti. Buna firsat bulacagi yer en kisa
zamanda gidip incelemek istedigi Kiiciik Asya’daki yoriikler idi”.’4 (Bkz. Ek 1) Istanbul yerine
daha uzak bir yere gitmek istemesinin sebebini 4 Mayis 1908 tarihli Ktnos’a yazdig1 mektu-
bunda acikladig iizere “calisma alant bakimindan Avrupa’nin medeni ¢evrelerine ne kadar uzak
olursa o kadar iyi olacagini” diisiinmesiydi.’> Yapti§1 plana gore “dogrudan dogruya Izmir’e
gidip orada etrafi bir bucuk ay kadar dolasmay1” diisiinen gen¢ Németh, “sonra da trenle ve
yaya olarak bir aylik bir gezi ile Konya, Kayseri ve Ankara iizerinden Istanbul’a geri dénmek
niyetindeydi.”*®

“Bir hoca arkadasinin gezisi esnasinda kendisine eslik etmek istedigini” belirten Németh bu du-
rumu soyle agiklamaktadir:”

“Clinki bilginin sart1 yabanci dilleri bilmektir ve belirtmek isterim ki ben de bunu kabul ediyorum.
Ama bu alanda karsimda pek ¢ok engel durmakta. Almanca ile artik bas edebiliyorum. Faulmann’in
‘Yazi Tarihi’ni’ tam su siralar ¢evirmekteyim. Lisede 6grendigim Latince bilgimin de bosa gitme-
mesi icin bir yildir italyanca 6greniyorum. ingilizce, Fransizca 6grenmeyi ileride ingiltere’de ve
Fransa’da yasamak sansini bulacagim tarihe erteledim. Ciinkii simdi kitaptan 6grenmeye baslaya-
cak olursam, oralarda yeniden baslamak zorunda kalacagimdan korkuyorum. Ayrica da bu iki dili
bilme ihtiyacini pek de hissetmedim.”

7 Tasnadi, 2020: 201-202; Colak, 2014: 372.

8 Tasnadi, 2020: 202-203.

9 Magyar Néprajzi Mizeum, [MNM], Etnolégiai Adattar [EA]: 19815, Dosszié: I, Gyula Németh’in Ignacz Kunos’a yaz-
dig1 4 Mayis 1908 tarihli mektup.

°. MNM, EA, 19815, Dosszié: I, Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 2 Nisan 1908 tarihli mektup.
' MNM, EA, 19815, Dosszié: I, Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 4 Mayis 1908 tarihli mektup.
2 Colak, 2014: 373.

3 Németh, 1913: 3.

4 MINM, EA, 19815, Dosszié: I, Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 2 Nisan 1908 tarihli mektup.
5 MNM, EA, 19815, Dosszié: I, Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 4 Mayis 1908 tarihli mektup.
16 MNM, EA, 19815, Dosszié: I, Gyula Németh’in Igndcz Kinos’a yazdig1 2 Nisan 1908 tarihli mektup.
7 MNM, EA, 19815, Dosszié: I, Gyula Németh’in Ignécz Kinos’a yazdig1 2 Nisan 1908 tarihli mektup.
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Boylece 6nceligi Tiirk diline veren Németh bunun nedenini de mektubunda uzun uzun agikla-
maktadir. “Her seyden dnce Tiirk diliyle yalnizca bilimsel olarak ugrasmakta oldugunun” altini
ilk satirlarinda ¢izen Németh su aciklamay1 yapmaktadir:*®

“Calismami1 Turanci etnolojiye ve etnografyaya ve 6zellikle de Macar dilciligine adamak istiyorum.
Tiirk diliyle ve Tiirk halkiyla ug§rasmamin baslica nedeni benim dikkatimi biiyiik 6lciide ¢ekmis
olmasidir. Iyice anlasilir nedenlerden dolay: Tiirk edebi diline uzak duruyorum ve Tiirk yazisini
da yalnizca bir arag olarak gériiyorum; gercek amacim Tirk dilini tanimak. Genel olarak Turanci
etnolojiden anladigimi pek sdyleyemem ama en azindan simdiye kadar bu konuyla en az ii¢ defa
Tiirk diliyle ugrastigim kadar ugrastim. Kont Geza’nin Codex Cumanicus’unu, Vambéry’nin Ma-
carca Tiirk etnoloji ve etnografi ¢calismalarini, “eski Macarlarin kékenini (ex magyarok eredete),
Hunfalvy’nin “Macaristan etnografyasini (Magyarorszag ethnographiaja) maddi fedakarliklarda
bulunarak elde ettim ve bunlar en sik kullandigim el kitaplarim. Bunlarin disinda karsilastirmal
dilciligi arastirmaktayim (Sziesswein), ve bir amatdér olarak da Stimeroloji ile de ilgileniyorum. Bu
konudaki hocalarim Mahler ve Somogyi. Zsolt Bedthy’nin Kii¢lik Edebiyat Tarihi (Kis irodalom
tortenéte), yani okullarda el kitab: olarak kullanilan bu eser, estetik ve edebiyat tarihine kars: da
bende biiyiik bir ilgi uyandirdi; ama bu konularla sadece bos vakitlerimde ilgileniyorum. Ya, bir
de varietas delecta ilkesi var ve bu ¢alisma sadece eglence olsun diye ilgilendigim bir sey. Yalnizca
bir tek konuyla bas etmekte giicliik ¢ekiyorum. Fince ile. U¢ aydan beri Budenz’in Fince Gra-
mer’inin (Finn nyelvtan) ikinci baskisini inceliyorum. Ama nedendir bilmem, ¢ok zor ilerliyor.
Ayrica arada sirada olmak iizere kitabin tamaminda vurgudan hi¢ s6z edilmeyisi benim keyfimi
iyice kacirdi. Bir dilin 6grenilmesinde bunun ¢ok 6nemli olmasi yiizinden tabii ki.”

Németh’in yaptig1 planlari gerceklestirebilmesi i¢in maddi ve manevi destege ihtiyaci vardi®®
(Bkz. Ek 2) 1885-1890 yillar1 arasinda bes yillik bir Tiirkiye deneyimi bulunan ve° Dogu Tica-
ret Akademisi Miidiirii olarak gorev yapan Kinos’a?' yazdigi mektuplarin sebebi de bu destegi
alabilmekti.?* Edit Tasnadi , Németh’in ikinci kez Tiirkiye’ye giderken “yol parasini dersler ve-
rerek kendi basina biriktirdigini kit imkéanlarla her tiirlii zorlugu géze alip’ ’yola ¢iktigini1?3 ifade
ederek baska yardimdan soz etmese de, Németh’in mektuplari, bu konuda yalniz olmadigini
gostermektedir.?4 Bir yil dnceki istanbul yolculugunda kit kanaat idare etmek zorunda kaldig:
icin daha temkinli hareket etmek durumunda olan Németh 25, amag ve planini uzunca agikla-
yarak Kanos’tan destek istedi.?® 2 Nisan 1908 tarihli mektuptan anlasildigina gére Németh’in
Kanos’un da “kendisine mektup yazmasindan cesaretlendigini” ifade eden satirlari, kendisini
uzunca anlatip yardim istemesine neden olmus goériinmektedir. Németh bunu mektubunun ilk
satirlarinda s6yle ifade etmistir:??

“Muhterem efendim, degerli mektubunuzu aldim ve cevaplamak i¢in acele etmekteyim. Eger mek-
tubum biraz uzun olacak olursa bagislamanizi rica edecegim. Ama zatialiniz benim 1vir-zivir igle-
rimle o kadar samimi bir sekilde ugrasmakta ki bu hal beni bu konuda cesaretlendiriyor.”

8 MNM, EA, 19815, Dosszié: I, Gyula Németh’in Igndcz Kdnos’a yazdig: 2 Nisan 1908 tarihli mektup.

9 MNM, EA, 19815, Dosszié I: Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 2 Nisan 1908 tarihli mektup; MNM, EA, 19815,
Dosszié I: 4 May1s 1908 tarihli mektup; MNM, EA,19815, Dosszié: II: Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig: 3 Haziran
1908 tarihli mektup.

20 Tgn4c Kunos’un 1885-1890 yillar1 arasinda istanbul’da ikamet ettigi, buradan, hocasi Jozsef Budenz’e génderdigi
mektuplardan anlasilmaktadir. Mektuplar i¢cin bkz. Magyar Tudoméanyos Akadémia [MTA], Kézirattar (Macar Bilimler
Akademisi El Yazmalari Arsivi): Ms 5448/259- Ms 5448/368.

2 MNM, EA, 19815, Dosszié: II: Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig: 3 Haziran 1908 tarihli mektup.

22 MNM, EA, 19815, Dosszié: I, Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 2 Nisan 1908 tarihli mektup; MNM, EA,19815,
Dosszié I: 4 Mayis 1908 tarihli mektup; MNM, EA, 19815, Dosszié: II, Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 3 Hazi-
ran 1908 tarihli mektup.

23 Tasnadi, 2020: 203.

24 MNM, EA, 19815, Dosszié I; Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdigi 4 Mayis 1908 tarihli mektup; MNM, EA,19815,
Dosszie: II, Gyula Németh’in Ignacz Kunos’a yazdig1 3 Haziran 1908 tarihli mektup.

25 MNM, EA, 19815, Dosszié: I; Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 2 Nisan 1908 tarihli mektup; MNM, EA, 19815,
Dosszié I: 4 Mayis 1908 tarihli mektup.

26 MINM, EA, 19815, Dosszié: I; Gyula Németh’in Ign4cz Kanos’a yazdig: 2 Nisan 1908 tarihli mektup.

27 MNM, EA, 19815, Dosszié: I; Gyula Németh’in Ignacz Kunos’a yazdig1 2 Nisan 1908 tarihli mektup.
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Gezinin amacini agikladiktan sonra, “gezinin ¢ok bilyiik yorgunluklara yol agcacagini iyi bildigini
ama yoksul biri oldudu icin bunlara kolayca katlanacagini, dayanikli yapiya sahip bir bedene ve
iradesi oldugunu, bunlara demir gibi bir saglik ve ¢evreye uyum saglama yetenegi eklendigini”
ve biitlin bunlarin “gezisini basariyla gerceklestirmesinin sigortast olacaginit” kendinden emin
bir sekilde agiklanmaktadir.

“Ktinos’un, tesviki ile, mektubuna Armin VAmbéry’nin adresini bilmediginden ona verilmek iizere
bir mektup daha ilistirme cesaretini” gbosteren Németh, ondan “yol géstermesini, bir Kiiciik Asya
haritast ile maddi yardim konusunda katki1” rica etmekte, Kinos’un yardimi olmadan “en giizel
amaglarini bile gerceklegtiremeyecedini” dillendirmektedir.?® Ayrica bir tavsiye mektubuna ih-
tiya¢ duydugundan bu konuda Kdnos’tan yardim istemektedir.?® Bir y1l 6nceki gezisinde “buna
benzer bir mektubun faydasini goérdiigii icin, Dogu Ticaret Akademisi y6neticisinin miihriiyle”
ve Kinos’un “kendi imzasuyla Tiirkce yazilmis bir tavsiye mektubuna gerek oldugunu” 3 Haziran
1908 tarihli mektubunda ifade etmektedir.3°

Németh yapilabilecek diger yardimlar konusunda da soyle demektedir:3*

“...Demiryolu biletini Zatialilerinizden alacak olursam bu benim i¢in ¢ok énemli bir yardim olacak.
Bu bilet ise Budapeste-Kodstence arasi 60 koronaya mal oluyor. Ben olabildigince fakir bir hayat
siirdiiriiyorum ve yolculuk yapiyorum... istanbul’da Zatialilerinize ugramak ve bir iki hafta orada
kaldiktan sonra softa dostum Hazim Efendi ile Kii¢iik Asya’ya dogru yola ¢ikmak istiyorum... Eger
bir 6l¢lide benim isime yarayacak olursa bir Tiirk elbisesi satin almak istiyorum. Béylece bir softa
gibi seyahat edebilecegim.”

Németh’in 3 Haziran 1908 tarihli mektubunu yazip gdnderdigi siralarda Kinos’un istanbul’da
oldugu anlasiliyor.3? Ciinkii Dogu Ticaret Akademisi Miidiirii Kiinos her yil 6grencileriyle is-
tanbul’u ziyaret etmektedir.33

Németh de mektubunda “o tarihe kadar Istanbul’a varacak olursa onunla ve égrencilerle gorii-
siip, tavsiyeler almak istedigini, bunlart mektupta yazarak onun vaktini almak istemedigini”
belirtmekte ve soyle demektedir:34

“Bu durumdayken bile size epey yiik oldugumu biliyorum. Simdi sirf s6zlii olarak Zati alilerinin
nazik yardimi dolayisiyla elimden tesekkiir etmekten baska bir sey gelmiyor ve sunu da ispatla-
maya ugrasiyorum ki yardiminiza tam anlamiyla layik olmayan biri de degilim, ama herhangi bir
hizmette bulunabilmek, bunun baska bir yolunu bulabilmek i¢in biraz daha vakit lazim...”

Mektuplardan, Kinos’un Németh’e gonderdigi “degerli bir kartpostala3s ve “Keleti Szemle adli
dergiye cok sevindigi” anlasiliyor.3°

Yardim ve destegin derecesi belli olmamasina ragmen Németh 3 Haziran 1908 tarihli mektu-
bunda “artik seyahatin kesinlestigini” bildirmektedir. Mektuba gére Németh, Hazim Efendi’ye
de yola ¢ikmaya hazirlanmasi i¢in mektup yazmistir. “Pasaportu ve az bucguk para isi de ta-
mamlanmistir. Teskere almak da zor olmayacaktir.” Németh “biitiin giiciinii kullanacagini ve
seyahatinin basarili olmasi icin ugrasacagini ve yurduna donecek olursa ilk isinin ona rapor
vermek olacagini” eklemektedir.3” (Bkz. Ek.3).

28 MNM, EA, 19815, Dosszié: I: Gyula Németh’in Ign4cz Kinos’a yazdig1 2 Nisan 1908 tarihli mektup.

29 MNM, EA, 19815, Dosszié I: Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 4 Mayis 1908 tarihli mektup.

3° MNM, EA,19815, Dosszie: II: Gyula Németh’in Igndcz Kinos’a yazdig: 3 Haziran 1908 tarihli mektup.
3! Gyula Németh’in Ignacz Kanos’a yazdig1 4 Mayis 1908 tarihli mektup. Bu tarihte yazdig1 mektubun bas1 yirtilmis
oldugundan ya da kayboldugundan 6nceki satirlarinda ifade ettiklerini bilemiyoruz.

32 MNM, EA,19815, Dosszie: II Gyula Németh’in Ignacz Ktnos’a yazdig:1 3 Haziran 1908 tarihli mektup.
33 Germanus, 2019: 28.

34 MNM, EA,19815, Dosszie: II: Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig: 3 Haziran 1908 tarihli mektup.
35 MNM, EA,19815, Dosszie: II: Gyula Németh’in Igndcz Kinos’a yazdig1 3 Haziran 1908 tarihli mektup.
36 MINM, EA, 19815, Dosszié I: Gyula Németh’in Igndcz Kunos’a yazdig1 4 Mayis 1908 tarihli mektup.

37 MNM, EA,19815, Dosszie: II: Gyula Németh’in Ign4cz Kinos’a yazdig1 3 Haziran 1908 tarihli mektup.
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Boylelikle Németh, 6 Agustos 1908 tarihli mektubuna gére “Haziran’in 15’inde, sinavindan he-
men hemen bir bucuk saat sonra yola cikmis oldu.”3® istanbul’dan yazdigi bu mektubunda
Németh “iki aydir Kiinos’a hayat belirtisi verecek bir sey yazmadigint” bildirmekte Kiiciik Asya
gezisinde kisaca soz etmekte ve “15 AJustos’ta memleketinde olacagint” haber vermektedir.3°

Oysa Németh’in Kiiciik Asya gezisini, doniisiinden sonra Budapesti Hirlap (Budapeste Gazetesi)
adli gazetede ¢ikan Kisdzsidban (Anadolu’da) adli ilk yazisindan az bucuk takip etmek miimkiin
oldugu gibi4°, daha ayrintili olarak 1912 yilinda kaleme aldig1 Kéborldsok Kisdzsidban (Kiigiik
Asya’da Geziler) adl1 44 sayfalik eserinden takip edip#' mektuplarla karsilastirma yapmak
mimkiindiir.

2. Gyula Németh’in Kiiciik Asya Gezisi’nin Sahsi Mektuplariyla Karsilastirilmasi

Németh, Macaristan Cografya Enstitiisli tarafindan1913 yilinda Budapeste’de yayimlanan ve
kendisine 100 Korona tutarinda Farkasfalvi Kornél 6diiliinii kazandiran Kobdrlasok Kisaz-
sidban adli eserinde Aydin ve izmir cevresine yaptig1 geziyi ayrintili olarak anlatmaktadir. Bu
eseri “Izmir’den Aydin’a kadar, Aydin yéresinde, Hact Yunus’un evinde, Menderes vadisinde ge-
ziler, Menderes vadisi halki, Anadolu’da hiirriyet” adl1 bélimlerden olusmakta;4? yolculuga ¢1-
kis, yolculuk hattinin tasviri, Tiirkler hakkindaki genel izlenimleri, giyim-kusam, yemek kiil-
tiirdi, Tirklerin inang ve adetleri, genel siyasi atmosfer43, Tiirk¢eye ait tespit ettigi unsurlar+4
ele alinmaktadir. Geri doniis zamanina yakin yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli mektubunda yol-
culuk giizergahindan ve karsilastig1 olaylardan s6z etmektedir.4> Muhtemelen, aradan dort yil
gectikten sonra kaleme aldig1 gezi hatiralarinin tersine4® mektubunda en ince ayrintisina ka-
dar yola cikis zamani bellidir.4” Mektubuna gore izmir’den 5 Temmuz dolaylarinda yola cik-
mastir. Kendi deyimiyle “yaya olarak, yart Tiirk, yart Avrupalt giyim kusam ile ama alabildigine
vahsi bir gériiniisle.”*® Eserinde soz ettigi gezdigi yerler ile mektubunda soz ettigi yerler bir-
birini tutmaktadir.4® Mektuba gore izmir’den sonra Kiiciik Asya gezisinin geri kalanini sdyle
anlatmaktadir:>°

“Salahaddin daglarinda dolastim ama yiiriikleri bulamadim. Bes alt1 giin sonra Aydin’a vasil ol-
dum. Onceden not edeyim ki izmir’de, Konak’ta Zatialilerinizin tavsiye mektubu geregi yetkili ma-
kamlar rahatsiz etmesin diye bir Tiirk tavsiye mektubu istedim. Hemen aninda verdiler, hatta o
kadar hoglarina gitti ki benim istedigimden de daha iyisini verdiler. Tavsiye mektubu geregi biitiin
Tiirk yetkilileri benim rahatca ihtiyaglarimi giderdiler, mektuplarimi génderdiler, hatta bir miktar
para bile verdiler, Aydin cevresinde birka¢ hafta dolastiktan sonra aslinda gercek yiiriikleri gor-
mek i¢in Babadag’a gitmem gerektigini anladim. Ama o Aydin’a bir haftalik yol mesafesinde -

3% Németh’in istanbul’dan génderdigi bu mektubun tarihindeki ay tam olarak okunamasa da muhtemelen “8. ay” ol-
dugu diistiniilmektedir. Clinki mektupta iki aydir yazmadigini ifade etmektedir. Bkz. MNM, EA, 19815, Dosszié: III:
Gyula Németh’in Ignécz Kunos’a yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli mektup.

39 MNM, EA, 19815, Dosszié: III: Gyula Németh’in Ignécz Kinos’a yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli mektup.

49 Németh, 1909: 11-12.

4 Németh, 1913: 44 sayfa. Mektuplardan s6z edilmeyip Gyula Németh’in bu eserinin Tiirk kiiltiirtiniin baz1 6geleri ele
alinarak tasnif edilip tanitildig1 ¢alisma icin bkz. Colak, 2014: 371-392. Gene mektuplar ortaya konulmadan, Gyula
Németh’in Elte Universitesi Tiirkoloji Béliimii’nden dgrencisi olan Edit Tasnadi’nin Kiiciik Asya’da Gezinmeler adiyla
tanitip bu kiiglik kitapgiga dilcilik agisindan bakarak, metinde kullanilan yer, kisi adlari, Tiirkce kelimeler, metnin
fonetik 6neminin degerlendirildigi ¢alisma igin bkz. Tasnadi, 2020: 201-213; Bu iki ¢alisma disinda Németh’in Kiigiik
Asya hatiralarini degerlendiren baska bir calisma bulunmamaktadir.

42 Ayrintili bilgi icin bkz. Németh, 1913: 44 sayfa.

43 Colak, 2014: 374-389; Edit Tasnadi’nin makalesinde Németh’in Kiiciik Asya Gezisi ile ilgili izlenimleri Tiirk kiiltir
unsurlarina gore tasnif edilmeden daha genel cizgilerle verilmistir. Bkz. Tasnadi, 2020: 202-208.

44 Tasnadi, 2020: 208-211.

45 MNM, EA,19815, Dosszié: III: Gyula Németh’in Ignacz Kdnos’a yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli mektup.

46 Németh eserinde yola ¢ikis tarihi olarak “Haziran ayint” géstermektedir. Colak, 2014: 374.

47 MNM, EA,19815, Dosszié: III: Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli mektup.

48 MNM, EA,19815, Dosszié: III: Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdigi 6 Agustos 1908 tarihli mektup.

49 Colak, 2014: 374-389; MNM, EA 19815, Dosszié: III: Gyula Németh’in Ignacz Kunos’a yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli
mektup.

59 MNM, EA,19815, Dosszié: III: Gyula Németh’in Ignacz Kanos’a yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli mektup.
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burada simdi havalar miithis sicak - bu durumda bir yiiriik kdyiline yerlesmek zorunda kaldim. Bu
koyiin halki bundan yirmi yil 6nce bile ¢cadirlarda yasiyormus. Burada yazdim, notlar aldim ve tam
bu sirada politik hareketler buray: yildirim gibi ¢arpti. Bu bariscil insanlar birden vahsilestiler.
Benim yeme-i¢gme, barinma ihtiyag¢larimi karsilayan miidiirii benim yanimdayken sokakta vurdu-
lar. Param, saatim, notlarim, bunlarin hepsi de en giivenli bir yerdeydi. Yani yetkili makamda,
miidiiriin yanindaydi ve hepsi de kayboldu.”

“Ayn1 metinleri yeniden yazmak icin yeniden yola ¢ikmak istedim, (6-8 masal, 150 halk tiirkiist,
100-150 sayfa etnolojik tasvir) ama Tiirklerin hepsi de beni kagmam i¢in uyardilar. Anadolu’da
neler olacagini kim bilir? Ortalikta yetkili makam diye bir sey kalmadi, kdylerde dolanip durmaya
devam etmek imkansiz.”

1908 Thtilali 6ncesi ve sonrasi karisik atmosferi yansitan bu durum nedeniyle5' Németh’in geri
dénmesi gerekiyordu. Heniiz Nisan ay1 baslarinda Karcag’da iken yazdig1 mektubunda ifade
ettigi Kiiciik Asya gezi planinda izmir ve cevresini gezip, daha sonra Konya, Kayseri ve An-
kara’yl1 da iceren gezi plani gdz Oniine alinirsa>® “evdeki hesabin carsiya uymadigit” ve
Németh’in planladig:1 gezi plani degisen kosullar yiiziinden tam gerceklestiremedigi anlasili-
yor.>3

Németh doniis yolculugunu mektubunda s6yle anlatmaktadir:54 (Bkz. Ek.4)

“Yola ¢iktim, sirf hayatimdan bagka bir seyi yanima almaksizin; bir de yanimda degisik, heyecanl
yolculugun zengin tecriibelerini getirdim.

“Eger sahip oldugum bilgilere 15 Haziran’da sahip olsaydim ne yapacagimi bilirdim.” Németh’in
doéniis yolculugu icin istanbul’a geldigimde maddi durumu hakkinda su bilgiyi vermektedir:55

“Istanbul’da artik bir piasterim bile kalmamist1 neredeyse. Beni kitabcik** o kadar soyup sogana
cevirmislerdi ve tam o sirada beklenmedik bir anda siz Zatialilerinizden iki mecidiye aldim. Bunun
icin samimi tesekkiirlerimi kabul buyurunuz... Zatialilerinizin yardimina bir kez daha tesekkiir
ederim. Muhtemelen aklimda kalmis olan seyleri daha sonra size anlatacagim. Tanri ruhumu gor-
mekte, olan bitenler bana bagh seyler degildi, size layik olamamak yani. Size saygi duyan sadik
yandasiniz olarak kalmaya devam edecegim.”

Boylece Németh mektubunda belirttigi {izere 15 Haziran’da yola koyuldugu gezisini, “Eyliil
ayinda, ayni zamanda giizel bir gezinin zengin sonucu olarak Kiinos’a siirpriz yapmay1” diisiinse
de Agustos’un ortasinda gezisini bitirmek zorunda kalarak yurduna geri déndii.5®

Degerlendirme ve Sonug¢

Diinyaca iinlii Macar Tiirkolog Gyula Németh’in Tiirkolojiye ilgisi bulundugu ortam, aldig: egi-
tim ve yetenekleri sayesinde cocukluk caglarinda baslamistir. Lise yillarinda ciktigi bilimsel
inceleme gezileri ona zengin tecriibe birikimi saglamistir. Onun genglik yillarina ait gezileri
icinde “Kiiciik Asya Gezisi” dnemli yer tutmaktadir. Macar Etnografya Miizesi Arsivi’nde bulu-
nan ve heniiz yayimlanmamis olan mektuplari Kiigiik Asya Gezisi ile ilgili 6énemli bilgiler sun-
maktadir.

Gezi icin maddi ve manevi yonden destek alabilmek amaciyla Macar Tiirkolog Ignacz Kinos’a
yazdig1 bu mektuplar her seyden 6nce onun kisiligini yansitmakta, gelecegin iinlii Tiirkologu-
nun kariyerinde ilk basamaklari teskil etmektedir.

5! Colak, 2014: 384.

52 MNM, EA, 19815, Dosszié: I: Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig: 2 Nisan 1908 tarihli mektup.

53 MNM, EA,19815, Dosszié: III: Gyula Németh’in Ign4cz Kinos’a yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli mektup.
54 MNM, EA, 19815 Dosszié: III: Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli mektup.
55 MNM, EA, 19815, Dosszié: III: Gyula Németh’in Ignécz KGnos’a yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli mektup.
** Cevirenin notu: kitapcilar

56 MNM, EA,19815, Dosszié: III: Gyula Németh’in Ignacz Kinos’a yazdig1 6 Agustos 1908 tarihli mektup.
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Clinkii mektuplar, gen¢ Németh’in planladig1 hedefini gerceklestirmek icin gdsterdigi azim,
kararlilik, sorumluluk ve caliskanliin; ya da bir bilim adaminda olmasi gereken nitelik ve
yeteneklerin ¢ok geng bir yasta onun kisiliginde tebariiz ettiginin géstergesidir. Bu niteliklere
sahip bir genc olarak Németh daha hayatinin baslangicinda umut vadeden bir profil ¢cizmekte-
dir. 14 yasinda Tiirkgeye karsi duydugu ilgiyi gezilerle zenginlestirerek dili ve onun diinyasini
yerinde tanima ve gelistirme diisiincesi, onun gen¢ yasinda olgun bir bicim adami aday1 oldu-
gunun gostergesidir. Gerek mektuplarinda gerekse Anadolu gezisinden dondiikten sonra hati-
ralarinda kaleme aldig: ifade bu olgunlugu ortaya koymaktadir. Ktnos’a “Tiirk diliyle yalnizca
bilimsel olarak ugrasmakta” oldugunu daha mektubunun ilk satirlarinda belirterek ilkeli bir
durus sergileyen Németh, bilim diinyasindaki ¢izgisini bu mektuplarda belli etmektedir. Bu
yoniiyle geng bilim insanlarina 6rnek teskil etmektedir.

Mektuplar Németh’in Anadolu gezisine ¢ikmadan dnce gezi i¢in planlarini, ilgi alanlarini, yar-
dim ve destek almak icin yaptiklarini gézler dniine sermektedir. Déniis yolunda istanbul’dan
yazdigini son mektubu ise Kiiciik Asya gezisini aydinlatmaktadir. Németh’in gezisi iizerine ya-
pilan calismalar onun Macaristan’a dondiikten sonra kaleme alip yayinlattig1 Kobérlasok Kisaz-
sidban adli ¢calismasina dayanmaktadir. Mektuplar ise biiyiik 6lciide bu gezinin nasil ve hangi
yollarla gerceklestigi konusunda ilk elden veriler sunmaktadir. Onun i¢in Kii¢iik Asya gezisinin
bilinmeyen noktalarini aydinlatic1 niteliktedir.

Németh’in gezi ile ilgili bu mektuplari, Kiiciik Asya gezisinden dondiikten sonra kaleme aldig:
gezi hatiralarini iceren eseri ile bir karsilastirma yapma ac¢isindan da degerlidir. Son mektu-
bunda gezi giizergahi ve gezisi ile ilgili bilgiler, eserinde verdigi bilgilerle tutarlilik géstermek-
tedir. Bu durum, Németh’in genclik donemin 6nde gelen Tiirkologlari olarak bilinen ve
Németh’in de baglant1 kurmak istedigi Armin VAmbéry’nin meshur Orta Asya Seyahati ile ilgili
yazdiklarinin sahsi mektuplari ile celistigi>’bes yilin1 Tiirkiye’de geciren Ignacz Kainos’un ise,
mektuplarinda soz ettikleri ile ayni donemi anlatan eserleri arasinda biiyiik geliskiler bulun-
dugu®goz oniine alindiginda daha da anlam kazanmaktadir. Mektuplar: ve eseri, karsilastiril-
dig1 zaman Németh’in ne kadar gercek¢i ve diiriist oldugunu ortaya koymaktadir. Kinos’tan
yardim isterken daha baslangicta bu alan ile “bilimsel olarak” ugrasacagini ifade etmesi ger-
cekten sadece bilime hizmet ettiginin bir géstergesidir.

Sayis1 az, ama icerigi zengin olan bu mektuplarin tarih biliminin disinda edebi olarak, Tiirk
dili acisindan incelenmesi gerekmektedir. Bu da farkli acilardan Tiirkolojiye yeni ve degerli
veriler sunacaktir.
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